;
b
‘)

CATALOGUE 32-011 Monthly — Mensuel / ISSN 0702-6528

Price: Canada: $6.00 per issue, $60.00 annually
Uniled States: US$8.00 per issue, US$72.00 annual
Other Countries: US$9.00 per issue, US$84.00 annually
To order Statistics Canada publications, please call dur
National toll-free line 1-800-267-6677

'SRARY

RIRLICTHES!

Vol. 62, No. 8

Prix.Canida: 6 $ | exemplaire, 60 $ par année
Prix:Etatp-Unis: 8 § US I'exemplaire, 72 $ US par année
Autres phys: 98 US I'exemplaire, 84 $ US par année
Pour cohmander les publications de Statistiques Canada, veuillez

14 composqr le numéro national sans frais 1-800-267-6677

L

TABLE1.  Pack'" and Stocks® of Frozen Fruits TABLEAU 1. Conserves!!) et stocks'?) de fruits et de
and Vegetables légumes congelés
Pack-to-date'” Stocks at end of month®
Conserves, cumutatifl" Stocks a la fin du mois®™
thousands of pounds metric fonnes  thousands of pounds metric tonnes
milliers de livres lonnes métriques milliers de livres lonnes métriques
Fruits:
Apples and crabappies, solid pack ~
Pommes et pommettes, conserves solides xr xr X X
Biueberries -~ Bleuets 48,664 22074 42,206 19 145
Cherries, sour - Cerises aigres 9429 r 4276 ¢ 5970 2708
Raspberries - Framboises 30,699 r 13927 r 4953 2248
Strawberries - Fraises 9219 r 4181 r 4,719 2140
Vegetables - Légumes:
Asparagus ~ Asperges x (4) x (4) 348 157
Beans, green - Haricots verts 27,034 12 264 25347 11 496
Beans, wax - Haricols jaunes 3,507 1590 3,814 1730
Broccoli - Brocoli 2,343 1063 3,605 1634
Brussels sprouts - Choux de Bruxelles - - 3,768 1709
Carrots ~ Carottes X X 20,794 9434
Cauliflower — Choux-fleurs x X 3312 1527
Corn, whole kernel - Mais 3 grains entiers 21,067 9556 25875 11737
Com-on-thecob ~ Mais en épis X x x X
Mixed vegelables - Légumes mélangés 23,732 10764 5,524 2506
Peas - Pois 84,604 r 38377« 69,979 31744
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois el caroftes/
Carottes et pois 5,106 2319 935 425
Pumpkin and squash (including zucchini) - Citroultles
el courges (y compris courgettes) X x 1,448 656

See footnote(s) at end of Table 4.
Industry Division
October 1995

Note of Appreclation

Canada owes the success of its statistical system to a iong-standing cooperation
involving Statistics Canada, the citizens of Canada, its businesses, govemmenis
and other institutions. Accurate and timely statistical information could not be
produced without their continued cooperation and goodwilt.

The paper used in this publication meets the minimum requirements of American
Nationa! Standard for information Sciences - Permanence of Paper for Printed
Litrary Materials, ANSI Z39.48 - 1984.

)

Statistics  Statistique
Canada  Canada
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Voir note(s) a la fin du lableau 4.
Division de I'indusirie

Octobre 1995

Note de reconnaissance

Le succés du systéme stalistique du Canada repose sur un partenariat bien élabli
entre Stalistique Canada et la population, les enlreprises, les administrations
canadiennes et les aulres organismes. Sans cette collaboration et cetie bonne
volonté, il serait impossible de produire des statistiques précises et actuelies.

Le papier utilisé dans la présente publication répond aux exigences minimales de

I""American National Standard for Information Sciences” - "Permanence of Paper
for Printed Library Materials®, ANSI| Z39.48 - 1984.
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Canned and Frozen Frults and Vegetatiies - Aagust 1955 Frulls ef idgumes en bolles ef Baugeaida - Aou! 1545

TABLE 2. Pack(" of Selected Canned TABLEAU 2. Conserves'' de certains fruits et
Fruits and Vegetables as légumes en boites déclarés par
Reported by Processors, by les fabricants de conserves, par
Geographical Areas, August 1995 région géographique, aoat 1995 .

Pack-o-date!") - Conserves, cumulatift’)

Western
Canada
Aflantic Québec Ontario Canada
Atlantique L'Ouest
canadien
thousands of cases - milliers de caisses
Fruits:

Apples and crabapples, solid pack -

Pommes et pommettes,

conserves solides - B N L ")
Apple juice made from applesm -

Jus de pommes, fait de pommes'® x X 155 X 612
Apple juice reconstituted to single

strength - Jus de pommes,

reconstitué 4 sa force nature X x 342 506 1,030
Apple pie filling — Garniture de

lartes aux pornmes - x X - "
Apple sauce - Compote de pommes - X - - X
Vegetables - Légumes:

Asparagus - Asperges - x X X 382 (4)
Beans, green - Haricots verts b3 x - b 556
Beans, wax - Haricots jaunes x X - X 567
Beels - Befteraves - - - = =
Catrots - Caroftes - - - - -
Carn, whole kermnel - Mais

a grains entiers - X - - X
Corn, cream style - Mais en créme = x - X X
Com-on-the-cob - Mais en épis - x - - X
Mixed vegetables - Légumes

mélangés 17 X X X X
Peas - Pois 292 X Xr x 2238 r
Peas and carrots/Carrots and peas -

Pois et carottes/Carottes et pois - x - x X
Tomatoes - Tomales - - 627 - 627
Tomato juice - Jus de tomates = = x = X
Tomato pulp, paste and purée -

Puipe, paie et purée de tomates - - 770 - 770

See footnote(s) at end of Table 4 Voir note(s) 4 la fin du tableau 4,

Statistics Canada - Cat. No. 32-011 2 Statistique Canada - n°® 32-011 au cat.




Canned and Frozen Fruits and Vegetabies — August 1995 Fruits et légumes en boites et congelés - Aolt 1995

TABLE 2.  Stocks'? of Selected Canned TABLEAU 2. Stocks'? de certains fruit set
Fruits and Vegetables as légumes en boites déclarés par
Reported by Processors, by les fabricants de conserves, par
. Geographical Areas, August 1995 région géographique, aout 1995

Stocks at end of month® — Stocks a la fin du mois™

Western
Canada
Atlantic Québec Ontario Canada
Aflantique L'Cuest
canadien
thousands of cases - milliers de caisses
Fruits:
Apples and crabapples, solid pack -
Pommes et pommettes,
consarves solides 13 - - - 13
Apple juice made from apples(s) -
Jus de pommes, fait de pommes(e) x x X x 680
Apple juice reconstituted to single
strength ~ Jus de pommes,
reconstitué a sa force nature x x 160 195 379
Apple pie filling - Gamiture de
fartes aux pommes 2 - x - x
Apple sauce ~ Compole de pommes 19 x X x 17
Vegetables - Légumes:
Asparagus — Asperges = x x x 433
. Beans, green - Haricols verts 36 809 x x 990
Beans, wax - Haricots jaunes x 810 X x 995
Beets ~ Betteraves = x x 20 307
Carrots - Carottes 1 x X X 75
Com, whole kernel - Mais
a grains entiers 26 x x x 1,905
Corn, cream style - Mais en créme 10 454 x x 1,036
Corm-on-the<cob - Mais en épis = X - - x
Mixed vegetables - Légumes
mélangés 13 x x x X
Peas - Pois 237 x x 56 2232
Peas and carrots/Carrots and peas ~
Pois et carottes/Carottes et pois 25 27 x & x
Tomatoes ~ Tomates - x 1,255 x 1,439
Tomato juice — Jus de tomates - x X x x
Tomato pulp, paste and purée -
Pulpe, pate et purée de fomates = = 839 - 839

See footnote(s) at end of Table 4. Voir note(s) & la fin du 1ableau 4.

Statistics Canada - Cal. No. 32-011 3 Statistique Canada - n® 32011 au cat.



Canned and Frozen Fruits and Vegetables — August 1995 Fruits et legumes en boites et congeles — Aot 1995

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de
and Vegetables Held by Canners in iégumes en boites détenus par les
Canada, by Size of Container, conserveries au Canada, selon la
August 1995 grandeur du contenant, aoat 1995 .

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces)

Boles par caisse (nombre)/Contenu de la boRe (onces fluides)

6/100 12/48 12135 24/28 24/19 24/14

Can content (millilitres) — Contenu de la bolte (millilitres)

2840 1364 1000 796 540 398

thousands of cases — miliiers de caisses
Fruits:
Apples and crabapples, solid pack -

Pommes et pommettes,
consarves solides 13 - B B _ -

Apple juice made from applos(e) -
Jus de pommes, fait de pornmes(e) X 200 H - - =

Apple juice reconstituted to single
strength - Jus de pommes,
reconstitué a sa force nature - 16 64 - - x

Apple pie filling - Garniture de

tartes aux pommes x - - = 2 -
Apple sauce - Compate de pommes 28 - - 23 X 48
24/10 24/8.8° 2477 24/55 Other
Total
Autres
284 250 1997 156
thousands of cases - milliers de caisses thousands metric
of pounds tonnes
milliers tonnes
de livres métriques
Fruits:
Apples and crabapples, solid pack -
Pommes et pommettes,
conserves solides - - - - - 13 463 210
Apple juice made from applos(e’ -
Jus de pommes, fait de pommes®® 17 70 x X x 680 17,406 7895

Apple juice reconstituted 10 single
sirength - Jus de pommes,
reconstitué a sa force nature X 7% x N m 379 5.837 2648

Apple pie filling = Garniture de

tarles aux pommes i = - - X X x X
Apple sauce - Compote de pommes 3 = x - x 171 4,014 1822 .
See footnole(s) at end of Table 4. Voir note(s) a la fin du tableau 4.

Statistics Canada ~ Cat. No. 32-011 4 Statistique Canada - n® 32-011 au cat.



Canned and Frozen Fruits and Vegetabies — August 1995

Fruits et iéigumes en boies et congelés — Aoil 1995

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits
and Vegetables Held by Canners, by

Size of Container, August 1995 -

Continued

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de
léegumes en boites détenus par les
conserveries au Canada, selon la
grandeur du contenant, aoqt
1995 - suite

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces)

BoRes par caisse (nombre)/Contenu de ia boRe (onces fluides)

6/100 12/48 12135 24/28 24/19 24/14 24/12 24/10
Can content (millilitres) - Contenu de la boRe (millilitres)
2840 1364 1000 796 540 398 M 284
thousands of cases - milliers de caisses

Vegetables - Légumes:
Asparagus - Asperges X - - X - x X X
Beans, green — Haricots verts X - - - 107 615 - X
Beans, wax - Haricots jaunes x - - - x 420 - x
Beets - Betteraves X - X - X X - x
Carrats ~ Carottes X - - - x x - X
Carn, whole kernei -

Mais a grains entiers X - - - x x 1,458 -
Com, cream style - Mais

en créme X - - - 155 550 b3 283
Com-on-he-cob - Mais en épis - - - - = X = -
Mixed vegetables — Légumes

mélangés X - x - x 26 - x
Peas - Pois x - - - X 939 - 894
Peas and carrots/Carrots and peas -

Pois et carottes/Caroties et pois - - - - x X - x
Tomaloes - Tomates 137 - - 901 264 X - X
Tomato juice - Jus de tomates x 829 X x x - - x
Tomato pulp, paste and purée -

Pulpe, pate et purée de tomates 422 - - 115 - x X X

See footnote(s) at end of Table 4.

Voir note(s) a la fin du tableau 4.

Statistics Canada - Cat. No. 32011

5 Statistique Canada - n° 32-011 au cat,



Canned and Frozen Fruits and Vegetables - Augus! 1995 Fruits et legumes en boites et congeles - Aoal 1995

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de
and Vegetables Held by Canners in légumes en boites détenus par les
Canada, by Size of Container, conserveries au Canada, selon la .
August 1995 - Concluded grandeur du contenant, aott
1995 - fin

Cans per case (no.)/Can content (fl. 0z.)
Boles par caisse (n)/Contenu de la bolte {on. 1)

24/8.8® 2477 24/55 Other
Total
Can content (ml.) - Contenu de la bolle (ml.) Autres
250 1997 156
thousands of cases - milliers de caisses thousands metric
of pounds tonnes
milliers tonnes
de livres métriques
Vegetables - Légumes:
Asparagus - Asperges = = = = 433 8,637 3916
Beans, green - Haricots verts = - = = 990 23,338 10 587
Beans, wax - Haricots jaunes e = 2 = 995 23671 10 738
Beets - Betteraves = - = - 307 8,104 3675
Carrots - Carottes & - i - 75 2.011 911
Corn. whole kernel -

Mais a grains entiers - x - x 1,905 34,391 15 598
Com, cream style - Mais

en créme - A = = 1,036 24275 11011
Com-on-thecob - Mais en épis = = = x b x X
Mixed vegetables — Légumes

mélangés = = - - X X X
Peas - Pois i - - - 2,232 49,071 22 258
Peas and carrote/Carrots and peas -

Pois et Caroties/Carottes et pois - - - = X X X
Tomatoes - Tomates = X - - 1,439 54,866 24 887
Tomato juice - Jus de tomates - 2 x = x x x
Tomato pulp, paste and purée -

Puipe, pate et purée de tomates A x 243 = 839 25,828 11716
See footnote(s) at end of Table 4. Voir note(s) a fa fin du tableau 4

Statistics Canada - Cat. No. 32011 6 Statistique Canada —n® 32011 au cat.



Canned and Frozen Fruits and Vegetables — August 1995

Fruits et légumes en boRes el congelés — Aot 1995

TABLE 4. Pack of Apples and f\pple Products - TABLEAU 4. Conserves de pommes et1des produits
Cumulative-to-date!" by size o s de la pomme - cum ulatif'V a ce jour
Container, End of August 1995 ) par grandeu; du contenant, fin
d’aoat 1995®
Pie filling Apple sauce
Apple juice - Jus de pommes

Garniture Compote de
Case size atarte pommes

Made from Reconsfituted to

Volume de caisse applos(s) single strength

Fail de Reconstitué a

pommes(e’ sa force nature

cases - caisses

6/100 oz - on. (6/2.84 litres) - - X x
12/48 0z - on. (12/1364 millititres) x X - -
12/35 oz - on. (12/1 litre) X 485,899 - -
24/28 0z - on. (24/796 millilitres) = = = x
24/19 0z - on. (24/540 %) - X X x
24/14 0z -on. (24/398 ") = x = X
24/10 0z - on. (24/284 ") x X - -
24/8.8 0z - on. (24/250 =)@ x 245553 - -
24/7 oz-on.(24/198')m x - 5 .
24/6 0z =on. (24/1777) x x - -
24/51/2 0z -on. (24/156 ") - X - =
Oter — Autres x 171,642 x x
Total number of cases - Nombre total de caisses 612,790 1,029,627 12,226 X

(" pack accumulated 1o the end of the month under review.

@ Domestically produced only.

®) nventories are only those owned by manufacturers (listed in the December
1994 report).

@) 1905 pack completed.

©) jtem no longer under survey.

®) Apple juice concentrate excluded.

™ {ncludes 7.5 ounce (213 mi) and 8 ounce (227 ml) containers,

®) 1995 pack started July 1995.

©)  size 24/250 mi (24/8.8 02) now includes 27/250 mi (27/8.8 oz) after
conversion fo 24/250 mi (24/8.8 0z).

iAantial

X cor , Supp d to meet the requirements of the Statistics
Act.

r revised figures.

- nif or zero.

. figures not appropriate or not applicable.
- amount too small to be expressed.

Note: Components may not add to total due to rounding.

Survey Coverage and Degree of Estimation

This survey is a monthly mail-out mail-back survey with telephone foliow-up. It is
intended to cover 100% of the production of all commodities although it is possible
to have some undercoverage due 1o the potential exclusion of small
establishments and also establishments classified to non-manufacturing, both of
which may not have been identified as producers of these commedities. The
universe is based on the lalest Survey of Manufaciures. The coverage for some
commodities is in fact ?reater than the Survey of Manufaclures because of the
inziusion of many small establishments which do not report commodity detail to
tha survey.

() Conserves accumulées alafin du mois indiqué.

@ produits au Canada seulement.

®)  Les stocks sont seulement ceux qui sont possédés par les fabricants.
(énumérés dans la publication de décembre 1994).

@ Conserves complétées pour 1995.

©) " ltem ne faisant plus parti de cette enquéte.

©®  Jusde pommes concentré exclus.

™ incius les contenants de 7.5 onces (213 ml) et de 8 onces (227 ml).

®)  conserves pour 1995 ont débuté en juiliet 1995,

® (a grandeur 24/250 mi (24/8.8 oz) inclus maintenant 27/250 ml (27/8 .8 oz)
aprés conversion a 24/250 m! (24/8.8 oz).

X confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la
statislique

T nombres rectifiés.

- néant ou zéro.

. n'ayant pas lieu de figurer.

- nombres infimes.

Nota: Les sommes peuvent ne pas correspondre a cause de l'arrondissemenl

des chifires.

Champ d'observation et la degré d'estimation

1l s'agit d'une enquéte postale mensuelie avec suivi téiéphonigue. Elle doit couvrir
la lotalité de la production de toutes les marchandises, mais il est possible qu’il y
ait sous-dénombrement en raison de |'exclusion possible des petits établissements
et des établi its classés comme n'ayant pas d'activilé de fabrication, el qui
n'ont, dans les deux cas, peul-éire pas eté définis comme producteurs de ces
marchandises. L'univers se fonde sur la plus récente enquéte des manufactures.
Le champ d'observation pour certains produits est plus grand que celui de
I'enquéle des manufactures parce qu'on a inclus des petits éfablissements qui ne
rapportent pas de détails sur leurs produits pour cette enquéte.

Statistics Canada — Cat. No. 32011

Statistique Canada - n® 32-011 au cat.



Canned and Frozen Fruits and Vegetables - August 1985

Fruits o1 légumes en boies et congelés — Aot 1995

Note: This report reflects the activity of respondent firms operating in
1995. The list of respondents is published annually in the Decem-
ber issue.

December issues of this publication contain a statement of the
degree of estimation.
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SCG ~Codes -CTB

Apples and crabapples, solid pack — Pommes et pommettes, conserves solides
Apple juice made from applos(m - Jus de pommes, fait de pommaes

Apple juice reconstituted lo single strength ~ Jus de pommes, reconstitué a sa force nature

Apple pie filing - Gamiture de tartes aux pommes
Apple sauce - Compote de pommes
Blueberries ~ Bleuets

Cherries, sour — Cerises aigres
Raspberries - Framboises
Strawberries - Fraises

Asparagus - Asperges

Beans, green - Haricols, verts

Beans. wax - Haricots jaunes

Beets - Betteraves

Broccoli - Brocoli

Brusseis sprouts - Choux de Bruxetles
Carrots - Carolies

Cauliflower ~ Choux-fleurs

Com, whole kemel ~Mais a grains entiers

Corn, cream style — Mais en créme

Corn-on-the-cob - Mais en épis

Mixed vegetables - Légumes mélangés

Peas - Pois

Peas and carrots/Carrots and peas - Pois et caroties/Caroties et pois

Pumpkin and squash (including zucchini) - Citrouilles et courges (y compris courgettes)

Tomatoes - Tomates
Tomato juice ~ Jus de tomates
Tomato pulp, paste and purée - Puipe, pate e purée de lomales

Nota: Cette publication refléte |'activité des compagnies répondantes
qui opérent en 1995. La liste desrépondants est publiée annuelie-

ment dans la publication de décembre.

Les numéros de décembre de cette publication contiennent un
énoncé sur le degré d'estimation.

Canned ~ En boltes Frozen -Congelés

2008.99.13 0811.90.50

2009.70.91 XXX

2009.70.31 XXX

2008.99.12.1 00¢

2008.99.11 00K

000 0811.90.1

000 0811.90.29

000 0811.20.1

000 0811.10

2005.60.10 0710.80.10 & 2004.90.14

2005.59.11 0710.22.10 & 2004.90.11

2005.59.11 0710.22.10 & 2004.90.11

2005.90.24 XX

000 0710.80.21 & 2004.90.15

000 0710.80.30 & 2004.90.16

2005.90.21 0710.80.4 & 2004.90.17 &
2004.90.18

000 0710.80.22 & 2004.90.15

2005.80.19 0710.40.90 & 2004.90.13

2005.80.12 XXX

2005.80.11 0710.40.10 & 2004.90.13

2005.90.19 0710.90.90 & 2004.90.90

2005.40.10 0710.21 & 2004.90.12

2005.90.11 0710.90.10 & 2004.90.90

X000 0710.80.80 & 2004.90.50

2002.10.10 0

2009.50.10 XXX

2002.90.1 XXX

Other details regarding coverage, sources and methods of this survey are
available from the contact mentioned below.

Note:  This publication will not be discontinued as of June 1995 as was noled
in previous issues. If will continue to be published in its current format
and no data from il will appear in Fruits and Vegetables Production®
(Catalogue 22-003). For further information or comments, please con-
tact:

Peter Zylstra,
Industry Division,
Statistics Canada,
Ottawa, Ontario.
K1A 0TS

(613) 951-3511

On peut obtenir, auprés de ia personne tionnée, des renseig enis
détaillés sur le champ d’'observation, les sources et les méthodes de I'enquéte.
Nota: La présente publication ne sera pas discontinuée a compter de juin 1995
comme annoncé dans des éditions antérieures. Elie confinuera d'étre
diffusée dans le méme format etles données ne seront pas publiées dans
Production de fruits et légumes (no. 22-003 au catalogue). Pour obentir
d'autres renseignments ou formuler des commentaires, communiquez
avec:

Peter Zylstra,

Division de |'industrie,
Statistique Canada,
Ottawa, Ontario.

K1A 0T6

(613) 9513511

Published by authority of the Minister responsible for Statistics Canada. © Minister
of Indusiry, 1995. Allrights reserved. No part of this publication may be reproduced,
stored in aretrieval system or fransmitted in any form or by any means, electronic,
mechanical, photocopying, recording or otherwise without prior written permission
from Licence Services, Marketing Division, Stafistics Canada, Ottawa, Ontario,
Canada K1A 0TS.

Publication autorisée par le ministre responsable de Statistique Canada. © Ministre
de [lIndustrie, 1995, Tous droﬂs réservés. li est interdt de reproduire ou de
transmettre le cont de la pré publication, sous quelque forme ou par
quelque moyen que ce soit, enregistirement sur support magnétique, reproduciion
électronique, mécanique, photagraphique, ou autre, ou de I'emmagasiner dans un
systéme de recouvrement, sans l'aulorisation écrite préalable des Services de
concession des droits de licence, Division du marketing, Statistique Canada,|
Ottawa, Ontario, Canada K1A 0T6.

Statistics Canada ~ Cat. No. 32011

Statistique Canada - n® 32-011 au cat.




